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English

1Insert the USB adapter into a
USB port (USB 3.0 or higher for
optimal performance) on the
computer.

2 USB Drive pops up or go to This
PC - USB Drive. Double-click the
USB Adapter.exe and then click
Install to install the driver.

3 Connect to the wireless net-
work.

Note:

« If it doesn't work, visit www.cudy.com/wu
to download the driver, install it and then
try Wi-Fi connectivity again.

« If any more problem, feel free to contact
support@cudy.com.

Eesti

1 Sisestage USB-adapter arvuti
USB-porti (optimaalse joudluse
tagamiseks USB 3.0 v6i uuem).

2 USB-draiv avaneb vdi valige
See arvuti > USB-draiv.
Topeltkl6psake failil USB
Adapter.exe ja seejarel kl6psake
draiveri installimiseks nuppu
Install.

3 Looge Uhendus traadita vérguga.

Markus:

* Kui see ei tota, kllastage draiveri
allalaadimiseks aadressi
www.cudy.com/wu, installige see ja
proovige seejarel uuesti WiFi-thendust
luua.

« Kui teil on veel probleeme, votke julgelt
Uhendust aadressil support@cudy.com.

Polski

1 Podtgcz adapter USB do portu
USB (USB 3.0 lub nowszego dla
optymalnej wydajnosci) w
komputerze.

2 Wyswietli sige dysk USB lub
przejdz do Ten komputer - Dysk
USB. Kliknij dwukrotnie plik USB
Adapter.exe, a nastepnie kliknij
Install, aby zainstalowacé
sterownik.

3 Potacz sie z siecig
bezprzewodowa.

Uwaga:

« Jedli to nie zadziata, odwiedz strone
www.cudy.com/wu, aby pobrac sterownik,
zainstalowa¢ go, a nastepnie ponownie
sprébowac potaczy¢ sie z siecig Wi-Fi.

* W przypadku dalszych probleméw
skontaktuj sie z nami pod adresem
support@cudy.com.

YKpaiHa

1 BcTtaBTe USB-agantep y USB-nopT
(USB 3.0 a6o suue ans
ONTUManbHOI NPOAYKTMBHOCTI) Ha
KOMMHOTEPI.

2 3'aButbcsa USB-HakonmyyBay abo
nepenaite po Len MK -»>
USB-HakonuyyBay. [1Biui kKnauHiTe
USB Adapter.exe, a NOTiM HaTUCHITb
Install, wo6 yctaHoBUTY gpaisep.

3 NigkntouiTbes fo 6e34poTOBOT
Mepexi.

MpumiTka:

* AKLoO Le He npaLtoe, BiABigaiTe
Beb-cainT www.cudy.com/wu , Wwob
3aBaHTaXWTW ApanBep, iHCTanonTe Moro
Ta 3HOBY CnpobyiiTe NiAKMIOYUTUCS [0
Wi-Fi.

* KLYO BUHWKHY Tb [OAATKOBI Npobiemu,
He copomTecs 3B'A3aTUCH 3
support@cudy.com.
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Deutsch

1 Stecken Sie den USB-Adapter in
einen USB-Anschluss (USB 3.0 oder
hoher fur optimale Leistung) lhres
Computers.

2 Offnen Sie das USB-Laufwerk
oder gehen Sie zu Dieser PC >
USB-Laufwerk. Doppelklicken Sie
auf die Datei USB Adapter.exe und
klicken Sie anschlieBend auf Install ,
um den Treiber zu installieren.

3 Verbinden Sie sich mit dem WLAN.

Hinweis:

« Falls das Problem nicht auftritt, laden Sie
den Treiber unter www.cudy.com/wu herunt-
er, installieren Sie ihn und versuchen Sie
anschlieBend erneut, eine WLAN-Verbindung
herzustellen.

* Bei weiteren Problemen wenden Sie sich
bitte an support@cudy.com.

Suomi

1 Liitd USB-sovitin tietokoneen
USB-porttiin (USB 3.0 tai uudempi
optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi).

2 USB-asema ponnahtaa esiin tai
valitse Tama PC - USB-asema.
Kaksoisnapsauta USB Adapter.exe
ja napsauta sitten Install
asentaaksesi ohjaimen.

3 Yhdist& langattomaan verkkoon.

Huomautus:

* Jos se ei toimi, lataa ohjain osoitteesta
www.cudy.com/wu, asenna se ja yrita sitten
Wi-Fi-yhteyttd uudelleen.

« Jos sinulla on muita ongelmia, ota
yhteytta support@cudy.com.

Portugués

1 Insira o adaptador USB em uma
porta USB (USB 3.0 ou superior
para desempenho ideal) no
computador.

2 A unidade USB sera exibida ou
acesse Este PC - Unidade USB.
Clique duas vezes em USB
Adapter.exe e clique em Install
para instalar o driver.

3 Conecte-se a rede sem fio.

Observagao:

¢ Se ndo funcionar, acesse
www.cudy.com/wu para baixar o driver,
instale-o e tente conectar-se a rede Wi-Fi
novamente.

* Se houver mais problemas, entre em
contato com support@cudy.com.
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Francais

1Insérez I'adaptateur USB dans un
port USB (USB 3.0 ou supérieur
pour des performances optimales)
de l'ordinateur.

2 La clé USB apparait ou accédez
a Ce PC - Clé USB.
Double-cliquez sur USB
Adapter.exe, puis cliquez sur
Install pour installer le pilote.

3 Connectez-vous au réseau sans
fil.

Remarque :

* En cas de probleme, rendez-vous sur
www.cudy.com/wu pour télécharger le
pilote, l'installer, puis réessayez la
connexion Wi-Fi.

* En cas de probleme, n'hésitez pas a
contacter support@cudy.com.

Hrvatski

1 Umetnite USB adapter u USB
priklju¢ak (USB 3.0 ili noviji za
optimalne performanse) na
racunalu.

2 USB pogon ¢e se pojaviti ili idite
na Ovo ra¢unalo - USB pogon.
Dvaput kliknite na USB
Adapter.exe, a zatim kliknite na
Install za instalaciju upravljackog
programa.

3 Spojite se na bezi¢nu mrezu.
Biljeska:

* Ako ne uspije, posjetite
www.cudy.com/wu za preuzimanje
upravljackog programa, instalirajte ga i
pokus$ajte ponovno s Wi-Fi vezom.

* Ako imate jo$ problema, slobodno
kontaktirajte support@cudy.com.

Romana

1 Introduceti adaptorul USB intr-un
port USB (USB 3.0 sau mai mare
pentru performante optime) de pe
computer.

2 Apare unitatea USB sau accesati
Acest PC -> Unitate USB. Faceti
dublu clic pe USB Adapter.exe si
apoi faceti clic pe Install pentru a
instala driverul.

3 Conectati-va la reteaua fara fir.

Nota:

« Dacé nu functioneazi, vizitati
www.cudy.com/wu pentru a descéarca
driverul, instalati-I si apoi incercati din nou
conexiunea Wi-Fi.

« Dacé mai existd probleme, nu ezitati sa
contactati support@cudy.com.
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Espaiol

1Inserte el adaptador USB en un
puerto USB (USB 3.0 o superior

para un rendimiento ¢ptimo) del

ordenador.

2 Aparecerad la unidad USB o
vaya a Este equipo - Unidad
USB . Haga doble clic en USB
Adapter.exe y luego en Install
para instalar el controlador.

3 Conéctese a la red inaldmbrica.

Nota:

« Si no funciona, visite www.cudy.com/wu
para descargar el controlador, instalelo y
vuelva a intentar la conexién wifi.

« Si tiene alguin otro problema, no dude en
contactar con support@cudy.com.

Magyar

1 Dugja be az USB-adaptert a
szamitégép USB-portjaba (USB 3.0
vagy Ujabb az optimalis
teljesitmény érdekében).

2 Az USB-meghajto elbugrik, vagy
Iépjen a Ez a szamitogép -
USB-meghajto elemre. Kattintson
duplan az USB Adapter.exe fdjlra,
majd kattintson az Install gombra
az illesztéprogram telepitéséhez.

3 Csatlakozzon a vezeték nélkdli
halézathoz.

Jegyzet:

* Ha nem mikddik, keresse fel a
www.cudy.com/wu oldalt az illesztéprogram
letoltéséhez, telepitse, majd probélkozzon
Ujra a Wi-Fi csatlakozassal.

« Tovabbi probléma esetén forduljon
bizalommal a support@cudy.com cimhez.

Pycckui

1BctasbTe USB-apantep 8 USB-nopT
Komnbtotepa (USB 3.0 nnu Bbile ans
ONTVManbHOM NPOU3BOAUTENBHOCTH).

2 OTkpoeTca okHo USB-Hakonutens.
Ecnu atoro

He Npoun3oLwuso, nepenanTe B pasaen
«39TOT KOMMbIOTEP» —>
«USB-HakonuTenb». [ABax bl HaxXmMuTe
Ha ¢ann USB Adapter.exe, 3atem
HaxxmuTe Install, 4To6bl yCcTaHOBUTL
Apansep.

3 MNopaknroumnTech K 6ecnpoBogHon
ceTu.

Mpumeyvanne:

* ECnn BCTPOEHHBbI Aparieep He paboTaer,
CcKayvanTe gpaiisep ¢ canTa
www.cudy.com/wu 1 ycTaHoBWTe ero, nocne
4ero CHoBa NonpobynTe NOAKNYUTLCA K
cetun Wi-Fi.

* ECnvi BO3HUKHYT eLé kakne-nmbo
npobnemsl, NUWUTe Ha support.ru@cudy.com.
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Setup-USB Adapter version 1.2.16 -

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing USB Adapter on your computer.

Click Install to continue with the installation...

Destination location:
C:\Program Files (x86)\USB Adapter

Start Menu folder:
USB Adapter

USB Drive - o0 X
< > 1 ¢ [O>UsBDrive
>USB Drive | Name Date modified Size
@ USB Adapter.exe XXIXXXXXX Application 3,553KB
Italiano Bbvnrapcku

1 Inserire I'adattatore USB in una
porta USB (USB 3.0 o superiore
per prestazioni ottimali) del
computer.

2 Appare la finestra Unita USB
oppure andare su Questo PC >
Unita USB. Fare doppio clic su
USB Adapter.exe e quindi su
Install per installare il driver.

3 Connettersi alla rete wireless.

Nota:

* Se non funziona, visitare
www.cudy.com/wu per scaricare il driver,
installarlo e quindi riprovare la connessione
Wi-Fi.

* Per ulteriori problemi, non esitate a
contattare support@cudy.com.

Kasakuwa

1 USB aganTepiH komnbtoTepaeri
USB nopTtbiHa (OHTanbl eHiMainik
ywiH USB 3.0 Hemece ofaH
XOFapbl) CanblHbI3.

2 USB pguckici nanga 6onagbl
Hemece byn komnbtoTep - USB
[VWCKICi TapMaFblHa OTiHi3.
[panBepai opHaTy ywiH USB
Adapter.exe dannbiH eki peT
6acbiHbl3, cogaH KeniH Install
TYMMECIH 6acCblHbI3.

3 CbIMCbI3 Xerire KoCbl/blHbI3.

EckepTy:

* Erep on xyMbiC icTemece, apavisepai
XYKTEN any ywiH www.cudy.com/wu
caWiTbIHa Kipin, oHbl opHaTbIn, Wi-Fi
KOCbINbIMBIH KaiTanan KepiHis.

* backa macene 6onca, support@cudy.com
MeKeH>XalblHa xabapnacblHbi3.

Slovendina

1 Vlozte USB adaptér do USB portu
(USB 3.0 alebo vy$si pre optimalny
vykon) na pocitaci.

2 Zobrazi sa okno Jednotka USB
alebo prejdite na Tento pocitac¢ >
Jednotka USB. Dvakrat kliknite na
USB Adapter.exe a potom
kliknutim na Install nainstalujte
ovladac.

3 Pripojte sa k bezdrbtovej sieti.

Poznamka:

« Ak to nefunguje, navstivte stranku
www.cudy.com/wu, stiahnite si ovladac,
nainstalujte ho a potom skuste znova
pripojit Wi-Fi.

* Ak mate akykolvek dal$i problém,
nevahajte kontaktovat support@cudy.com.

Indonesia

1 Masukkan adaptor USB ke port
USB (USB 3.0 atau lebih tinggi
untuk kinerja optimal) di komputer.

2 USB Drive akan muncul atau
buka This PC = USB Drive. Klik
dua kali USB Adapter.exe lalu klik
Install untuk menginstal driver.

3 Hubungkan ke jaringan nirkabel.

Catatan:

« Jika tidak berhasil, kunjungi
www.cudy.com/wu untuk mengunduh
driver, menginstalnya, lalu coba koneksi
Wi-Fi lagi.

+ Jika masih ada masalah, silakan hubungi
support@cudy.com.

1MocTaBeTe USB agantepa B USB
nopt (USB 3.0 uniun no-sucok 3a
onTMMasiHa NPOU3BOANTENHOCT) Ha
KOMMIOTBPA.

2 USB ycTponcTBO M3CKaya unm
oTnaeTe Ha Tosn KOMMIOTbP >
USB ycTtponcTso. WpakHeTe aBa
mbTn Bbpxy USB Adapter.exe u
cnep ToBa WpakHeTe BbpXY Install,
3a fja MHCTanupate gparveepa.

3 CbpxeTe ce KbM HesxnyHaTa
Mpexa.

3abenexka:

* Ako He paboTu, noceTeTe
www.cudy.com/wu, 3a fia usternute
ApainBepa, fia ro MHcTanupare u cnef Tosa
onwuTaiite oTHoBO ¢ Wi-Fi Bpb3Ka.

* AKO MMa olLie Npo6bnem, He ce konebaiiTe
[a ce cBbpXeTe ¢ support@cudy.com.

Lietuviy kalba

1 JkiSkite USB adapter;j |
kompiuterio USB prievadg (USB
3.0 arba naujesné versija
optimaliam veikimui).

2 Pasirodo USB atmintiné arba
eikite j Sis kompiuteris > USB
diskas. Dukart spustelékite USB
Adapter.exe, tada spustelékite
Install, kad jdiegtuméte tvarkykle.

3 Prisijunkite prie belaidZio tinklo.

Pastaba:

« Jei tai neveikia, apsilankykite adresu
www.cudy.com/wu, kad atsisiystuméte
tvarkykle, jdiekite jg ir vél bandykite
prisijungti prie ,Wi-Fi“.

« Jei kils daugiau problemy, susisiekite
adresu support@cudy.com.

Slovensdéina

1 Vstavite adapter USB v vrata USB
(USB 3.0 ali novejsi za optimalno
delovanje) na ra¢unalniku.

2 Pogon USB se prikaze ali pojdite
na Ta racunalnik - Pogon USB.
Dvokliknite USB Adapter.exe in
nato kliknite Install, da namestite
gonilnik.

3 Povezite se z brezzi¢nim
omrezjem.

Opomba:

« Ce ne deluje, obis¢ite www.cudy.com/wu ,
da prenesete gonilnik, ga namestite in nato
znova poskusite vzpostaviti povezavo
Wi-Fi.

« Ce imate ved teZav, se obrnite na
support@cudy.com.
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Cestina

1 Vlozte USB adaptér do USB portu
(USB 3.0 nebo vyssi pro optimalni
vykon) na pocitaci.

2 Vyskoci jednotka USB nebo
prejdéte na Tento pocita¢ -
Jednotka USB. Dvakrat kliknéte na
USB Adapter.exe a poté kliknéte
na Install pro instalaci ovladace.

3 Pripojte se k bezdratové siti.

Poznamka:

* Pokud to nefunguje, navstivte
www.cudy.com/wu, stahnéte si ovladag,
nainstalujte jej a poté zkuste znovu pfipojit
Wi-Fi.

« V pfipadé dalsich problém{ se nevéhejte
obratit na support@cudy.com.

Latviski

1levietojiet USB adapteri datora
USB porta (USB 3.0 vai jaunaka
versija optimalai veiktspéjai).

2 Tiek paradits USB disks vai
atveriet sadalu Sis dators > USB
disks. Veiciet dubultklikski uz USB
Adapter.exe un péc tam
noklikskiniet uz Install, lai instalétu
draiveri.

3 Izveidojiet savienojumu ar
bezvadu tiklu.

Piezime:

 Ja tas nedarbojas, apmekl€jiet vietni
www.cudy.com/wu, lai lejupieladétu
draiveri, instalgjiet to un péc tam velreiz
méginiet izveidot Wi-Fi savienojumu.

« Jarodas vel kadas probléemas, sazinieties
ar support@cudy.com.

Srpski

1 YmeTHUuTe YCB agantep y YCB
nopt (YCB 3.0 unun Hoswjun 3a
onTuManHe nepdopmaHce) Ha
payyHapy.

2 YCB auck ce nojasrbyje niu
naute Ha OBaj padyHap - YCBb
Avck. BanyT KIMKHUTe Ha USB
Adapter.exe, a 3aTUM KJIMKHUTE Ha
Install na 6ucte nHcTanupanu
apajsep.

3 [MoBexuTe ce Ha 6exXnyHy
MpeXxy.

Hanomena:

* AKO He pagu, noceTute
www.cudy.com/wu aa 6ucTte npeysenu
ApajBep, UHCTanupanu ra, a 3aTUM NOHOBO
nokywajre ca Bu-®u nosesmsarsem.

* Ako nmarte jow npobnema, cnobofHo
KOHTaKTMpajTe support@cudy.com.

Tiéng Viét

1 Cam bd chuyén d6i USB vao
céng USB (USB 3.0 trd 1én dé co
hiéu suat t6i uu) trén may tinh.

2 6 USB s& bat Ién hoac ban c6
thé vao muc May tinh nay > O
USB. Nhap dup vao tép USB
Adapter.exe roi nhap vao Install
dé cai dat trinh diéu khién.

3 K&t ndi véi mang khong day.

Luuy:

* Néu khéng dugc, hay truy cap
www.cudy.com/wu dé tai xuéng trinh diéu
khién, cai dat va sau do thir két néi Wi-Fi
lai.

* N&u van con van dé, vui long lién hé
support@cudy.com.
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Dansk

1 Saet USB-adapterenien
USB-port (USB 3.0 eller hgjere for
optimal ydeevne) p& computeren.

2 USB-drev dukker op, eller ga til
Denne pc - USB-drev. Dobbeltklik
pa USB Adapter.exe og klik
derefter pa Install for at installere
driveren.

3 Opret forbindelse til det tradlase
netvaerk.

Note:

* Hvis det ikke virker, skal du besege
www.cudy.com/wu for at downloade
driveren, installere den og derefter prove
Wi-Fi-forbindelse igen.

¢ Hvis der er flere problemer, er du
velkommen til at kontakte
support@cudy.com.

Nederlands

1 Sluit de USB-adapter aan op een
USB-poort (USB 3.0 of hoger voor
optimale prestaties) op de
computer.

2 De USB-stick verschijnt of ga
naar Deze pc - USB-stick.
Dubbelklik op USB Adapter.exe en
klik vervolgens op Install om de
driver te installeren.

3 Maak verbinding met het
draadloze netwerk.

Opmerking:

« Als dit niet werkt, ga dan naar
www.cudy.com/wu om de driver te
downloaden, installeer deze en probeer de
wifi-verbinding opnieuw.

 Als er nog steeds problemen optreden,
neem dan contact op met
support@cudy.com.

Svenska

1Satti USB-adapternien
USB-port (USB 3.0 eller hogre for
optimal prestanda) pa datorn.

2 USB-enhet dyker upp eller ga till
Den har datorn - USB-enhet.
Dubbelklicka pd USB Adapter.exe
och klicka sedan pa Install for att
installera drivrutinen.

3 Anslut till det tr&dl6sa natverket.

Notera:

* Om det inte fungerar, besok
www.cudy.com/wu for att ladda ner
drivrutinen, installera den och forsok sedan
med Wi-Fi-anslutning igen.

* Om du har fler problem, kontakta gérna
support@cudy.com .
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1 EloayayeTe Tov mpocopuoyea USB
o€ pia Bupa USB (USB 3.0 iy vedtepn
€kdoon ylo BEATLOTN omddoon) oTov
UTIOAOYLOTH.

2 EpgoaviZetal n povado USB i
petoBeite otnVv emioyn Autdg o
uToAOYLOTAG > Movada diokouv USB.
Kévte 6ImA6 KAk oTo USB
Adapter.exe Kal, 0Tn CLVEYELQ,
KA&vTE KAIK oTO Install yio va
€£YKOTOOTHOETE TO TPOYPAUMA
odrynong.

3 Tuvdebeite 0TO 0oVPPOTO dikTUO.

Inueiwpo:

* Edv dev Aettoupyel, emioke@teite ™
SlevBuvon www.cudy.com/wu ylo va
KAVETE AfPn TOL TIPOYPAHKOTOG 061 ynong,
VO TO EYKATOOTAOETE KA, 0TN CUVEXELD,
BokludoTe Eova T obvdeon Wi-Fi.

* Edv umtdpyel GAAO TIPOBANKO, KN
BLOTACETE VA ETUKOWVWVHOETE HE TO
support@cudy.com.

Norsk

1 Sett USB-adaptereninnien
USB-port (USB 3.0 eller hgyere
for optimal ytelse) pa
datamaskinen.

2 USB-stasjon dukker opp eller ga
til Denne PC-en - USB-stasjon.
Dobbeltklikk pd USB Adapter.exe
og klikk deretter pé Install for &
installere driveren.

3 Koble til det tradlgse nettverket.

Note:

 Hvis det ikke fungerer, besok
www.cudy.com/wu for & laste ned
driveren, installer den og prov deretter
Wi-Fi-tilkobling pa nytt.

* Hvis det er flere problemer, ta gjerne
kontakt med support@cudy.com.

Turkce

1 USB adaptdrund bilgisayardaki
bir USB baglanti noktasina (en iyi
performans igin USB 3.0 veya
Uizeri) takin.

2 USB Surlcu agilir veya Bu
Bilgisayar - USB Surtcu'ye gidin.
USB Adapter.exe dosyasina gift
tiklayin ve ardindan surucuyd
yuklemek igin Install ye tiklayin.

3 Kablosuz aga baglanin.

Not:

 Galismazsa, surticlyl indirmek igin
www.cudy.com/wu adresini ziyaret edin,
yukleyin ve ardindan Wi-Fi baglantisini
tekrar deneyin.

* Baska bir sorun yasarsaniz,
support@cudy.com adresinden bizimle
iletisime gegmekten gekinmeyin.

X (=)

1 USB %25 A B AT USB &%
B (USB 3.0 RESRATTESRE
MEE) ©

28 TUSB BiiEt% ) &0 HAIE
MICEERS ) -> TUSB BBk, - &
%2 USB Adapter.exe » ABENEE
Install AR EEHEL -

3 E R AR -

3=

- MRFEEE ) BEH
www.cudy.com/wu T#EEENFR = I 22
B EHENEE Wi-Fi o

- MREBEIRE  BREEFHAE
support@cudy.com



Operating Frequency (Maximum transmitted
power) (EN)

For WU300, WU900 and WU900H:
2400MHz-2483.5MHz: 18dBm+2dB
For WU900 and WU9QO0O0H:
5150MHz-5250MHz: 21dBm+2dB
5250 MHz-5350 MHz: 18dBm+2dB
5470 MHz-5725 MHz: 18dBm+2dB

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity
or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify
the device.

« Do not use the device where wireless devices
are not allowed.

* This USB Adapter can be powered only by
computers that comply with Limited Power
Source(LPS).

Please read and follow the above safety
information when operating the device. We cannot
guarantee that no accidents or damage will occur
due to improper use of the device. Please use this
product with care and operate at your own risk.

RF Exposure Information

This device meets the EU requirements
(2014/53/EU Article 3.1a) on the limitation of
exposure of the general public to electromagnetic
fields by way of health protection.

The device complies with RF specifications when
the device is used at 20 cm from your body.

apparecchio pud essere utilizzato solo in ambienti
interni.

WHdopmauus 3a 6esonacHocT (BG)

« NaseTe yCTPOICTBOTO OT BOAA, OF'bH, BNara unu
ropeuu cpeau.

* He ce onuteaiite ga pasrnobssare,
pemMoHTMpaTe unu MoanduLmMpaTe yCTpoicTBOTO.
* He usnonssarite ycTpONCTBOTO TaMm, KbAeTO
6e3XUYHUTE YCTPOVICTBA He Ca pa3peLleHN.

* Tosn USB apantep Moxe fja ce 3axpaHBa camo
OT KOMMKOTPW, KOUTO OTroBapAT Ha OrpaHnyeH
M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe (LPS).

Mons, npouyeTeTe v cnepBaiiTe ropHata
nHdopmauua 3a 6e3onacHocT, korato pabotute ¢
YCTPOMCTBOTO. He MOXeM Aa rapaHTupame, ye
HAMA [a Bb3HUKHAT MHLUMAEHTW WK WETW nopaan
Henpasu/Ha ynotpeba Ha ycTpoicTsoTo. Mons,
M3MNoN3BaiTe TO31 NPOAYKT BHUMATENHO 1
paboTeTe Ha CBOV COBCTBEH PUCK.

UHdopmaLma 3a pafnoyecTOTHO u3naraHe
ToBa yCTPOWCTBO OTrOBaps Ha U3NCKBAHUATA Ha
EC (2014/53/EC uneH 3.1a) 3a orpaHnyasaHe Ha
13NaraHeTo Ha WMpokaTa o6LeCTBEHOCT Ha
e1eKTPOMAarHUTHU NoNeTa KaTo 3alnTa Ha
3apaseTo.

YcTpoiicTeoTo oTrosapsa Ha RF cneyudukayumre,
KOraTo yCTPOCTBOTO Ce u3nonssa Ha 20 cm oT
TANOTO BU.

HauoHanHu orpaHuyenmns
[BETBG]

Drogibas informacija (LV)

« Sargajiet ierici no Gdens, uguns, mitruma vai
karstas vides.

« Neméginiet izjaukt, salabot vai parveidot ierici.
* Neizmantojiet ierici vietas, kur bezvadu ierices
nav atlautas.

« S0 USB adapteri var darbinat tikai no datoriem,
kas atbilst ierobezotam baro$anas avotam (LPS).

Izmantojot ierici, IGdzu, izlasiet un ievérojiet
iepriek$ minéto drosibas informaciju. Més
nevaram garantét, ka ierices nepareizas
lietoSanas dé| nenotiks negadijumi vai bojajumi.
Ladzu, izmantojiet $o produktu uzmanigi un
uznemieties risku.

Informacija par RF iedarbibu

STierice atbilst ES prasibam (2014/53/ES 3.1.a
pants) par elektromagnétisko lauku iedarbibas
ierobeZo$anu uz plasu sabiedribu veselibas
aizsardzibas nollka.

lerice atbilst RF specifikacijam, ja to lieto 20 cm
attaluma no kermena.

Valsts ierobezojumi

Uzmantbu: So ierici drikst izmantot tikai iek3telpas
visas ES dalTbvalstis un EBTA valstis, ka art
ZiemelTrija.

Veiligheidsinformatie(NL)
« Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur,

inomhus i alla EU-medlemsstater och EFTA-I&nder
samt Nordirland.

Kayincispik Typanel aknapat (KK)

* KYpbINFbiHbI CyAaH, OTTaH, biFanablniblkTaH
HeMece bICTbIK OpTafiaH anbiC YCTaHbI3.

* KypbinFbiHbl GelekTeyre, XeHaeyre Hemece
e3repTyre apekeT XacamaHbi3.

* KypbInFbIHbI ChIMChI3 KypbIiFbinapFa pykcat
eTinmereH xepae nanganaHbaHbi3.

* byn USB afantepiH Tek wekTeyni KyaT KesiHe
(LPS) caiikec KeneTiH KoMnbloTeprep faHa
KyaTTai anagpl.

KypbinfFbiHbl NaifanaHy Kesiiae orapbiaarbl
Kayinciszik Typasnbl aKnapaTTbl OKbIM WbFbIHbI3
XaHe OpbIHAaHbI3. KypbiniFbiHbI AYPbIC
nanpanaHbay canfapbiHaH elkaHaain anat
Hemece 3akbiM 60NMalTbIHbIHa Keningik 6epe
anmaimbl3. byn eHimai abaiinan nanganaHbiHpbI3
KOHe 83 ToyeKeniHi3ai e3iHisre XyKTeHis.

P)XX acep eTy Typanbl aknapar

Byn kypbinFbl EO TananTapbiHa (2014/53/EU 3.1a
6an) AeHcaynbiKTbl KOPFay apKbisibl XarbIKTblH,
3NeKTPOMarHUTTIK epicTEPAIH 8CepiH WwekTeyre
cankec kenegi.

KypbinFbl feHeHisaeH 20 M KalwbIKTbIKTa
nanaanaHbinFaH keaae Kypbinebl PX
cunaTTamanapbliHa Calikec Keneai.

VHpopMaLys o TexHuke 6esonacHocTy (RU)

EU declaration of conformity

1. English

Cudy hereby declares that this device complies
with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/30/EU, Directive
2014/35/EU, Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU, Directive (EU) 2015/863.

The original EU Declaration of Conformity is
available at http://www.cudy.com/ce.

2. Deutsch

Cudy erklart hiermit, dass dieses Geréat den
grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/30/EU, Richtlinie 2014/35/EU, Richtlinie
2014/53/EU, Richtlinie 2011/65/EU, Richtlinie (EU)
2015/863.

Die urspriingliche EU-Konformitatserklarung findet
sich unter http://www.cudy.com/ce.

3. Espafiol

Cudy declara por la presente que este dispositivo
cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de las Directiva
2014/30/UE, Directiva 2014/35/UE, Directiva
2014/53/UE, Directiva 2011/65/UE, Directiva
(UE)2015/863.

La declaracion original de conformidad de la UE
estd disponible en http://www.cudy.com/ce.

4. Italiano
Cudy dichiara con la presente che questo

National restrictions

Attention: This device may only be used indoors in
all EU member states and EFTA countries, and
Northern Ireland.

Attention: This device may only be used indoors in
Great Britain.

Canada Statement

This device complies with Industry Canada's
licence-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

The device meets the exemption from the routine
evaluation limits in RSS 102 and compliance with
RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian
information on RF exposure and compliance.

This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20 centimeters between the
radiator and your body.

BHumaHue: ToBa yCTPOWCTBO MOXe Aa Ce U3nonssa
CaMO Ha 3aKpUTO BbB BCUUYKM AbPXABU-UNEHKN Ha
EC u cTpanuTe ot EACT u CesepHa VipnaHauns.

Bezpeé&na informace(CS)

 Udrzujte zafizeni mimo dosah vody, ohné, vihkosti
nebo horkého prostredi.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat
nebo upravovat.

« Nepouzivejte zafizeni tam, kde nejsou povolena
bezdratova zafizeni.

« Tento USB adaptér mlize byt napajen pouze z
pocitadd, které spliiuji limitovany zdroj napéjeni
(LPS).

Pfi pouzivani zatizeni si pfectéte a dodrzujte vyse
uvedené bezpeénostni informace. Nemizeme
zarucit, ze nedojde k zadnym nehodam nebo
$kodam v dlsledku nespravného pouZziti zafizeni.
Pouzivejte prosim tento vyrobek opatrné a
provozujte jej na vlastni nebezpedi.

Informace o vystaveni RF

Toto zafizeni spliiuje pozadavky EU (2014/53/EU ¢l.
3.1a) o omezeni expozice $iroké vefejnosti
elektromagnetickym polim z dGvodu ochrany zdravi.
Zaftizeni vyhovuje specifikacim RF, kdyZ je zafizeni
pouzivano ve vzdalenosti 20 cm od téla.

Narodni omezeni

Upozornéni: Toto zafizenf Ize ve v8ech ¢lenskych

vochtigheid of warme omgevingen.

* Probeer het apparaat niet te demonteren,
repareren of wijzigen.

* Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar
draadloze apparaten niet zijn toegestaan.

* Deze USB-adapter kan alleen worden gevoed door
computers die voldoen aan de Limited Power Source
(LPS).

Lees en volg de bovenstaande veiligheidsinformatie
wanneer u het apparaat bedient. Wij kunnen niet
garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen
optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het
apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik
het op eigen risico.

Informatie over RF-blootstelling

Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten
(2014/53/EU artikel 3.1a) met betrekking tot de
beperking van blootstelling van het grote publiek
aan elektromagnetische velden bij wijze van
bescherming van de gezondheid.

Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties
wanneer het apparaat op 20 cm van uw lichaam
wordt gebruikt.

Let op: Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden
gebruikt in alle EU-lidstaten en EVA-landen en
Noord-lerland.

* [lepxuTe yCTPOMCTBO BAANN OT BO/bI, OTHS,
BNAXHOCTU U Xapbl.

* He nbiTalitech paséuparth, PEMOHTUPOBATL U
MoaMOULIMPOBATL YCTPONCTBO.

* He vcronbayiiTe YCTPOWCTBO TaM, rAe UCTIONb30BaH1e
6eCPOBOAHbBIX YCTPOVICTB 3aMpeLLeHo.

* 97107 USB-aaantep MOXeT MTaTbCs TOMbKO OT
KOMTBHOTEPOB, COOTBETCTBYHOLLVX TPEGOBAHNAM
OrPaHINYEHHOrO UCTOYHMKa NuTaHus (LPS).

MoxanyiicTa, NpouTaltTe 1 COBMIoAaITe NPUBEAEHHYO
BbllLE VHGOPMALMIO N0 TEXHYIKE 6E30MacHOCTY Nt
3KCMyaTaLun YCTPOMCTBA. Mbl He MOXEM
rapaHTUPOBATb, YTO 1333 HEMPaBUITLHOMO
1CMONb30BaHMS YCTPOVCTBA He MPOV30MAET HUAKAKNX
HECUaCTHbIX CyYaeB U NoBpexaeHNin. MoxanyiicTa,
1CNONb3YiATe TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTHIO 1
[NeVICTBYVTE Ha CBOI CTPAX U PUCK.

o pag TOTHOM ncTeumn
[laHHOE YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TpeGoBaHMAM EC
(2014/53/EC, cTaTbs 3.1a) N0 OrpaHUYeHHo BO3AENCTBIUA
3NEKTPOMArHUTHBIX NONeN Ha HaceseHu e B Liensix
3aLLMTbI 340POBbA.
YCTPOIICTBO COOTBETCTBYET PAANOYACTOTHBIM
XapaKTEPVCTVKaM MU UCTONb30BaHM Ha PACCTORHUN
20 cmor Tena.

WUHdopmauuje o 6e3begHocTm (SR)

* [ipxuTe ypehaj Aarmbe of BoAe, BaTpe, BRare unum
BPYNUX OKPYXetba.

* He nokywwaBajTe ja pacTaBuTe, Nonpasute uu
Moandukyjete ypehaj.

* HemojTe kopucTutn ypehaj Tamo rae 6exnyHmn

dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti delle Direttiva
2014/30/UE, Direttiva 2014/35/UE, Direttiva
2014/53/UE, Direttiva 2011/65/UE, Direttiva (UE)
2015/863.

La dichiarazione originale di conformita UE &
disponibile all' indirizzo http://www.cudy.com/ce.

5. Frangais

Cudy déclare par la présente que cet appareil est
conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes des Directive 2014/30/UE,
Directive 2014/35/UE, Directive 2014/53/UE,
Directive 2011/65/UE, Directive (UE)2015/863.

La déclaration originale de conformité UE est
disponible sur http://www.cudy.com/ce.

6. EAAnViK&

H Cudy dnAwvel pe TNV mapobod OTLaVTA N
OGUOKEUT CUPHOPPWVETAL HE TIG BOOIKEG
AMALTACELS KOl GAAEG OXETIKEG DIOTAEELS TwWV
08nyia 2014/30/EE, Odnyia 2014/35/EE, Odnyia
2014/53/EE, O8nyia 2011/65/ EE, O8nyia (EE)
2015/863.

H apxikr AfAwon Zupudppwong EE Bpioketal otn
SlevBuvon http://www.cudy.com/ce.

7. Nederlands

Cudy verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan
de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn
2014/35/EU, Richtlijn 2014/53/EU, Richtlijn
2011/65/EU, Richtlijn (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU-conformiteitsverklaring is

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is
only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

Industry Canada Statement
CAN ICES(B)/ NMB(B)

FCC Statement
R This device complies with FCC radiation

exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and it also complies with Part 15 of the
FCC RF Rules.

This equipment must be installed and operated in
accordance with provided instructions and the
antenna(s) used for this transmitter must be
installed to provide a separation distance of at least
20 cm from all persons and must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter. End-users and installers must be
provided with antenna installation instructions and
consider removing the no-collocation statement.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

statech EU a zemich EFTA a v Severnim Irsku
pouzivat pouze uvnitt.

Sikkerhedsoplysninger (DA)

« Hold enheden vaek fra vand, ild, fugt eller varme
omgivelser.

« Forseg ikke at adskille, reparere eller modificere
enheden.

« Brug ikke enheden, hvor trédlgse enheder ikke er
tilladt.

« Denne USB-adapter kan kun forsynes med strem
fra computere, der overholder Limited Power Source
(LPS).

Lees og felg ovenstdende sikkerhedsoplysninger, nar
du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at der
ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert
brug af enheden. Brug venligst dette produkt med
omhu og brug pé egen risiko.

Oplysninger om RF-eksponering

Denne enhed opfylder EU-kravene (2014/53/EU
artikel 3.1a) om begraensning af offentlighedens
eksponering for elektromagnetiske felter i form af
sundhedsbeskyttelse.

Enheden overholder RF-specifikationerne, nar
enheden bruges 20 cm fra din krop.

Nationale restriktioner

Bemaerk: Denne enhed ma kun bruges indenders i
alle EU-medlemsstater og EFTA-lande samt

Sikkerhetsinformasjon (NO)

* Hold enheten unna vann, brann, fuktighet eller
varme omgivelser.

« Ikke forsek & demontere, reparere eller modifisere
enheten.

« Ikke bruk enheten der tradlase enheter ikke er
tillatt.

* Denne USB-adapteren kan kun drives av
datamaskiner som er i samsvar med begrenset
stremkilde (LPS).

Les og folg sikkerhetsinformasjonen ovenfor nar du
bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ingen
ulykker eller skader vil oppstd pa grunn av feil bruk
av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet
og bruk pé egen risiko.

RF-eksponeringsinformasjon

Denne enheten oppfyller EU-kravene (2014/53/EU
artikkel 3.1a) om begrensning av eksponering av
allmennheten for elektromagnetiske felt ved hjelp av
helsevern.

Enheten overholder RF-spesifikasjonene nar
enheten brukes 20 cm fra kroppen din.

Nasjonall

OBS: Denne enheten kan kun brukes innenders i alle
EU-medlemsstater og EFTA-land, og Nord-Irland.

Informacje dotyczace bezpieczerstwa (PL)
* Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i

ypenajn HUCY A03BOTbEHU.

* OBaj YCb afantep Mory Aa Hanajajy camo
pauyHapy Koju Cy y CKNady ca orpaHnyeHnM
M3BOPOM Hanajatba (IMNC).

Monumo Bac fa npounTaTe 1 npatute rope
HaBefieHe 6e3beiHOCHE MHPOPMaLMje kaaa
KopucTuTe ypehaj. He MoXemo rapaHToBaTit Aa
Hehe 40NN A0 Hesroa unw owTehetrsa ycnes,
HenpasunHe ynotpe6e ypehaja. Monumo Bac aa
0Baj NPON3BOJ, KOPUCTUTE NaXIBbUBO U PaanTe Ha
COMCTBEHY OArOBOPHOCT.

UHdopmaLmje o nanoxeHoctn PO

OBaj ypehaj ucnyrbasa 3axtese EY (2014/53/EY,
ynaH 3.1a) 0 orpaHuyerby U3OXKEHOCTM jaBHOCTU
€NeKTPOMArHeTHIM MOSbIUMA Y /by 3aTuTe
34paBsba.

Ypehaj je ycarnawen ca P® cneundukauvjama kaga
ce ypehaj KopucTu Ha yaarbeHocTu of 20 UM of
Tena.

Giivenlik Bilgisi (TR)

« Cihazi sudan, atesten, nemden ve sicak
ortamlardan uzak tutun.

« Cihazi sbkmeye, onarmaya veya degistirmeye
Galismayin.

« Kablosuz cihazlara izin veriimeyen yerlerde cihazi
kullanmayin.

* Bu USB Adaptériine yalnizca Sinirli Glig Kaynagi
(LPS) ile uyumlu bilgisayarlar tarafindan gli¢
verilebilir.

Cihazi calistirirken Iitfen yukaridaki glivenlik

beschikbaar op http://www.cudy.com/ce.

8. Portugués

A Cudy declara por meio desta que este
dispositivo estd em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposiges
relevantes das Diretiva 2014/30/UE, Diretiva
2014/35/UE, Diretiva 2014/53/UE, Diretiva
2011/65/UE, Diretiva (UE)2015/863.

A declaragdo original de conformidade da UE esta
disponivel em http://www.cudy.com/ce.

9. Polski

Firma Cudy niniejszym o$wiadcza, ze to
urzgdzenie spetnia zasadnicze wymagania i inne
stosowne postanowienia Dyrektywa 2014/30/UE,
Dyrektywa 2014/35/UE, Dyrektywa 2014/53/UE,
Dyrektywa 2011/65/UE, Dyrektywa (UE)2015/863.
Oryginalna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie
pod adresem http://www.cudy.com/ce.

10. Tiirkge

Cudy, bu cihazin asagidaki AB Direktiflerinin temel
gerekliliklerine ve ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu
beyan eder 2014/30/AB Direktifi, 2014/35/AB
Direktifi, 2014/53/AB Direktifi, 2011/65/AB Direktifi,
(AB) 2015/863 Direktifi.

Orijinal AB Uygunluk Beyani belgesi su adreste
bulunabilir http://www.cudy.com/ce.

11. Norsk

Cudy erkleerer herved at denne enheten er i
samsvar med de grunnleggende kravene og andre
relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU,

Caution!

Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment
and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Nordirland.

08nyieg acpateiog (EL)

* AlTNPE(TE TN CUGKEUN PHAKPLA aTd VEPD, PWTIA,
vypaoia fj {ZeoTd MePBAAAOV.

* MnV ETUXEIPHOETE VO OTMOCLVAPHOAOYIOETE, V&
ETUOKEVAOETE I} VO TPOTIOTIOW|CETE TN GUGKELN.

* MnV XpNOLHOTIOLEITE TN CUGKELT| OTIOU SEV
ETUTPETOVTOL ACVPHOATEG CUOKEVEG.

* AUTOG 0 TipocappoyEag USB umopei va
TPOPOBOTNBEL HOVO OO UTIOAOYIOTEG TIOU
OCUHHOPPWVOVTAL PE TNV MePLopLoPEVN TINYH
evepyelag (LPS).

AlaBAOTE KAl AKOAOUBNOTE TIG TAPATAVW
TIANPOPOpieg OoPOAEiag KOTA TN Aettoupyia TG
OUOKELNG. AgV UMOPOLE Va eyyuneoue OTL dev Ba
TPOKVUWOLV aTUXHHATA 1} {NUEG AOYW OKOTAAANANG
XPrioNg TNG GUGKEUNG. XPNGLUOTIOOTE QLTS TO
TIPOIOV HE TIPOCOXN KAl AEITOLPYHOTE HE BIKT 0ag
£ueuvN.

MAnpowopieg £€kBEGNG GE padLOCUXVOTNTES

AuTI N GUGKEUN TIANPOL TIG amalthoelg NG EE
(2014/53/EE ApBpo 3.101) OXETIKG E TOV TIEPLOPLOHO
NG €KBEGNG TOV KOWOU OE NAEKTPOPOYVNTIKG TIESia
Héow pootaciag NG uyeiag.

H 0UOKEUT GUMHOPPWVETAL E TIG TPOBIOYPAPES RF
4TV N CUGKELT XPNOLIOTOLEITAL 08 andoTaon 20
CMm OO TO CWHA GOG.

EBViKoi ieploptopoi

Mpocoxn: AUT N GUCKELN ETUTPEMETAL VO

goracych miejsc.

« Nie probuj demontowac, naprawiac¢ ani
modyfikowac urzadzenia.

* Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktorych nie
wolno uzywac urzgdzen bezprzewodowych.

* Ten adapter USB moze byc zasilany wytacznie
przez komputery spetniajgce wymagania dotyczgce
ograniczonego zrodta zasilania (LPS).

Podczas obstugi urzadzenia prosimy o zapoznanie
sie i przestrzeganie powyzszych wskazéwek
dotyczacych bezpieczeristwa. Nie mozemy
zagwarantowac, ze na skutek niewtasciwego
uzytkowania urzadzenia nie dojdzie do zadnych
wypadkéw ani uszkodzen. Prosze uzywac tego
produktu ostroznie i obstugiwac go na wtasne
ryzyko.

Informacje o ekspozycji na czestotliwosci radiowe
Urzadzenie to spetnia wymagania UE (2014/53/UE
art. 3.1a) dotyczace ograniczenia narazenia ogotu
spoteczenstwa na dziatanie pol
elektromagnetycznych w ramach ochrony zdrowia.
Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami RF, jesli
jest uzywane w odlegtosci 20 cm od ciata.

Ograniczenia krajowe
[BE]

Uwaga: tego urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w
pomieszczeniach zamknietych we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE i krajach EFTA oraz w
Irlandii Potnocnej.

bilgilerini okuyup uygulayin. Cihazin uygunsuz
kullanimindan dolayi herhangi bir kaza veya hasar
meydana gelmeyecedini garanti edemeyiz. Litfen bu
Grlina dikkatli kullanin ve riski size ait olmak lzere
Galistirin.

RF Maruz Kalma Bilgileri

Bu cihaz, saghgin korunmasi amaciyla halkin
elektromanyetik alanlara maruz kalmasinin
sinirlandiriimasina iliskin AB gerekliliklerini
(2014/53/EU Madde 3.1a) karsilamaktadir.

Cihaz viicudunuzdan 20 cm uzakta kullanildiginda
RF spesifikasyonlarina uygundur.

IHpopmaLis npo 6e3neky (UK-UA)

« TpumaiiTe NpUCTpi nofani Big BOAW, BOTHIO, BONOTM
UM rapsYoro cepeoBuLLa.

* He HamarawTecs posibpaTy, BiapeMoHTyBaTh abo
MoAndIKyBaTU NPUCTPIN.

* He BUKOPWCTOBYIATE NPUCTPIlt Tam, Ae 6e3apoToBi
NPUCTPOI 3a60POHEHI.

* Llen USB-afanTep MOXHa XUBUTU NLLE Bif,
KOMM'OTEPIB, AKi CYMICHI 3 06MEXEHWUM [XXepenom
xueneHHs (LPS).

MpouuTaiiTe Ta AOTPUMYITECH HABEAEHO! BULLE
iHpopmaLii npo 6e3neky nif Yac ekcrnayatauii
NPUCTPOO. MV He MOXEMO rapaHTyBaTy BIACY THICTb
HeLLaCHNX BUNa/KIB aGo MOLIKOAXeEHb Yepe3
HeNpaBu/bHE BUKOPUCTAHHSA MPUCTPOIO.
BUKOPUCTOBYITE Lieit NPOAYKT 06ePeXxHO Ta Ha CBiit
CTpax i pusmk.

IHdopMmaLLis Npo pafioyacToTHe ONPOMIHEHHS

Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen finnes pa
http://www.cudy.com/ce.

12. Dansk

Cudy erkleerer herved, at denne enhed er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i Direktiv 2014/30/EU,
Direktiv 2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleering
kan findes pa http://www.cudy.com/ce.

13. Suomi

Cudy todistaa talla, etta tama laite tayttaa Direktiivi
2014/30/EU, Direktiivi 2014/35/EU, Direktiivi
2014/53/EU, Direktiivi 2011/65/EU, Direktiivi
(EU)2015/863 oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

Alkuperdinen EU-yhdenmukaisuusvakuutus on
saatavilla osoitteessa http://www.cudy.com/ce.

14. Svenska

Cudy forklarar harmed att denna produkt uppfyller
de grundlaggande kraven och andra relevanta
bestammelser i Direktiv 2014/30/EU, Direktiv
2014/35/EU, Direktiv 2014/53/EU, Direktiv
2011/65/EU, Direktiv (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-férsakran om
overensstammelse finns pé http://www.cudy.com/ce.

15. Cestina
Spole¢nost Cudy timto prohlasuje, Ze toto zafizeni

Information de sécurité (FR)

* Gardez I'appareil a I'écart de I'eau, du feu, de
I'humidité ou des environnements chauds.

* N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier
I'appareil.

« N'utilisez pas I'appareil 1a ol les appareils sans fil
ne sont pas autorisés.

* Cet adaptateur USB peut étre alimenté uniquement
par des ordinateurs conformes a la source
d'alimentation limitée (LPS).

Veuillez lire et suivre les informations de sécurité
ci-dessus lors de I'utilisation de I'appareil. Nous ne
pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne
surviendra en raison d'une mauvaise utilisation de
I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec précaution
et le faire fonctionner a vos propres risques.

Informations sur I'exposition aux RF

Cet appareil répond aux exigences de I'UE
(2014/53/UE article 3.1a) sur la limitation de
I'exposition du grand public aux champs
électromagnétiques a titre de protection de la santé.
L'appareil est conforme aux spécifications RF
lorsque I'appareil est utilisé @ 20 cm de votre corps.

Attention: Cet appareil ne peut étre utilisé qu'a
l'intérieur dans tous les Etats membres de I'UE et les
pays de I'AELE ainsi qu'en Irlande du Nord.

XPNOIOTIOLEITOL HOVO OE EGWTEPIKOUG XWPOULG OE
OAa To KpATn pEAN TG EE kat Tig Xwpeg g EZES kat
™ Bopela IpAavdia.

Ohutusteave (ET)

* Hoidke seadet eemal veest, tulest, niiskusest voi
kuumast keskkonnast.

« Arge plilidke seadet lahti vétta, parandada ega
muuta.

* Arge kasutage seadet kohtades, kus juhtmevabad
seadmed pole lubatud.

* Seda USB-adapterit saavad toita ainult arvutid, mis
vastavad piiratud toiteallikale (LPS).

Palun lugege ja jargige llaltoodud ohutusteavet
seadme kasutamisel. Me ei saa garanteerida, et
seadme ebadige kasutamise t&ttu ei juhtu 6nnetusi
ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult
ja omal vastutusel.

Teave raadiosagedusliku kokkupuute kohta

See seade vastab ELi nGuetele (2014/53/EL artikkel
3.1a), mis puudutab elanikkonna
elektromagnetvéljadega kokkupuute piiramist
tervisekaitse eesmaérgil.

Seade vastab RF-spetsifikatsioonidele, kui seadet
kasutatakse kehast 20 cm kaugusel.

Riikli

Téhelepanu: Seda seadet tohib kasutada ainult
siseruumides kdigis EL-i likmesriikides ja EFTA

Informag&o de Seguranga (PT)

* Mantenha o aparelho longe de dgua, fogo,
umidade ou ambientes quentes.

+ Ndo tente desmontar, reparar ou modificar o
dispositivo.

+ Ndo use o dispositivo onde dispositivos sem fio
ndo sejam permitidos.

« Este adaptador USB s6 pode ser alimentado por
computadores que estejam em conformidade com
Fonte de alimentag&o limitada (LPS).

Leia e siga as informag6es de seguranga acima ao
operar o dispositivo. Ndo podemos garantir que
nenhum acidente ou dano ocorrera devido ao uso
indevido do dispositivo. Use este produto com
cuidado e opere por sua propria conta e risco.

Informagées sobre exposigdo a RF

Este dispositivo atende aos requisitos da UE (artigo
3.1a 2014/53/UE) sobre a limitagdo da exposi¢do do
publico em geral a campos eletromagnéticos como
forma de protegdo da salde.

O dispositivo estd em conformidade com as
especificagdes de RF quando é usado a 20 cm do
seu corpo.

Restrigées naci

Atengao: Este dispositivo s6 pode ser usado em
ambientes internos em todos os estados membros
da UE e paises da EFTA e na Irlanda do Norte.

Lleit npucTpin Bignosiaae sumoram €C (2014/53/EU,
cTaTTA 3.1a) WOoA0 0OMEXEHHR BMNNBY
€M1eKTPOMATHITHUX NMONIB Ha HAaCeNEHHs 3 METO
3aXMCTY 3[0POB'A.

MpucTpint BifNOBIAaE pafioyacToTHUM
cneuudikaLlism, AKLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCSA Ha
BigcTaHi 20 cM Big Baworo Tina.

oMl Slogleo (AR)doduwll Oiloglse

Sliadl ol dygboyl of Wl ol eladl e Iiusy jlg=dl sl o
Byl

s ol asllo] ol jlgall LLisar Joli U e

L@SLwl & M\Flmbwﬂwﬂ@zﬂpmﬂ-
yiouaSl 83g>l dnwlss bits i USB Jgmo Juseisi oSey »
(LPS) sgaxall @lbll juuon go ddslgiall

Jasuiny e oMel 89S hall dolull Ologlse gluily 8ely3 (23
i Iyl ol Elg> ol 989 pac glaws LiSas VU jlg=ll
Gyliny giiell 1id plaziwl o2y jleal) prludl ju plasiw)l
Laolil didgsue wle auwivg

ALl Slaayill goysill Ologlee

3x3V1/53/2014) (ggys¥1 3V Olilnie lgzll lia ent
ol dole 23 e ol ol (131 830l (pus ol
ool Glas Jol oo dnablisegest] SUlel

e aol il sie Sl 32,01 Slislse go jlgll Gblsis
Lot o oo 20 dbluse

R2HRUA)

o FTINA ZEIK BR. FEAEEOBEALES
FTLREEN,

EBREDRE. BE BELALTES,

« FIGT N ABFFA SN TOUR VMBI TET /A 2%

spliuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni Smérnice 2014/30/EU, Smérnice
2014/35/EU, Smérnice 2014/53/EU, Smérnice
2011/65/EU, Smérnice (EU)2015/863.Pivodni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na
http://www.cudy.com/ce.

16. Slovencina

Spolo¢nost Cudy tymto vyhlasuije, ze toto zariadenie
spliia zakladné poziadavky a dal3ie prislusné
ustanovenia smernice 2014/30/ EU, smernice
2014/35/ EU, smernice 2014/53/ EU, smernice
2011/65/ EU, smernice (EU) 2015/863.

P6vodné vyhldsenie o zhode EU je dostupné na
http://www.cudy.com/ce.

17. Magyar

A Cudy ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel
a 2014/30/EU Irdnyelv, 2014/35/EU Irényelv,
2014/53/EU Iranyelv, 2011/65/EU Irényelv,
(EU)2015/863 Irdnyelv alapvets kévetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat itt érhet6 el
http://www.cudy.com/ce.

18. Romana

Cudy declara prin prezenta ca acest dispozitiv este
conform cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directiva 2014/30/UE, Directiva
2014/35/UE, Directiva 2014/53/UE, Directiva
2011/65/UE, Directiva (UE)2015/863.

Declaratia originala de conformitate UE este
disponibila la http://www.cudy.com/ce.

Déclaration du Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes
d'évaluation dans de RSS 102 et la conformité &
I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir
l'information canadienne sur I'exposition et la conformité
derf.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne
fonctionnant en méme temps qu'aucune autre antenne
ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et
actionné avec une distance minimum de 20 centimétres
entre le radiateur et votre corps.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250
MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant
les mémes canaux.

Sicherheitsinformation (DE)

* Halten Sie das Geréat von Wasser, Feuer,
Feuchtigkeit oder heiBen Umgebungen fern.

« Versuchen Sie nicht, das Gerét zu zerlegen, zu
reparieren oder zu modifizieren.

riikides ning P6hja-lirimaal.

Turvallisuustieto (FI)

« Pidé laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta tai
kuumista ymparistéista.

Ald yritd purkaa, korjata tai muokata laitetta.

 Alé kayta laitetta paikoissa, joissa langattomat
laitteet eivat ole sallittuja.

* Tdmé& USB-sovitin voi saada virtaa vain
tietokoneista, jotka ovat rajoitetun virtaldhteen (LPS)
mukaisia.

Lue ylld olevat turvallisuusohjeet ja noudata niitd
kayttdessasi laitetta. Emme voi taata, ettei laitteen
vaarasta kdytdsta aiheutuisi onnettomuuksia tai
vahinkoja. K&yt tata tuotetta varoen ja toimi omalla
vastuullasi.

RF-altistustiedot

Tam4 laite tayttdd EU:n vaatimukset (2014/53/EU
artikla 3.1a), jotka koskevat suuren yleisén
sdhkdmagneettisille kentille altistumisen
rajoittamista terveyden suojelemiseksi.

Laite tdyttda radiotaajuusvaatimukset, kun laitetta
kéytetdadn 20 cm:n etdisyydelld kehosta.

Kansalliset rajoitukset

Huomio: Tat4 laitetta saa kdyttaa vain sisatiloissa
kaikissa EU-maissa ja EFTA-maissa sekd
Pohjois-Irlannissa.

Este equipamento n&o tem direito & protegdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode
ANATEL causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL -
www.anatel.gov.br

Informatii de siguranté (RO)

« Tineti aparatul departe de apd, foc, umiditate sau
medii fierbinti.

« Nu incercati s& dezasamblatj, sa reparati sau sa
modificati dispozitivul.

« Nu utilizati dispozitivul acolo unde dispozitivele
wireless nu sunt permise.

« Acest adaptor USB poate fi alimentat numai de
computere care respectd sursa de alimentare
limitata (LPS).

Va rugdm sd cititi si sa urmati informatiile de
siguranté de mai sus atunci cand utilizafi
dispozitivul. Nu putem garanta cé nu vor avea loc
accidente sau daune din cauza utilizarii
necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa
utilizati acest produs cu grija si sa utilizati pe propriul
risc.

Informatii despre expunerea la RF

Acest dispozitiv indeplineste cerintele UE
(2014/53/UE Articolul 3.1a) privind limitarea expunerii
publicului larg la campurile electromagnetice prin
protectia sanatati.

Dispozitivul respecta specificatiile RF atunci cand
dispozitivul este utilizat la 20 cm de corp.

ERLANT LS,

« ZMUSB 7H T % —(&, Limited Power Source
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19. Bvarapckun

Cudy aeknapypa ¢ HaCTOAWOTO, Ye ToBa
yCTpOl;iCTBO OTroBapsA Ha OCHOBHUTE U3NCKBAHUA N
ApYruTe NpunoXxnmMm pasnopeadm Ha upekTusa
2014/30/EC, AvpekTnBa2014/35/EC, AnpekTnsa
2014/53/ EC, OvpekTtuea 2011/65/EC, AnpekTnsa
(EC) 2015/863.

OpurvHanHaTta Aeknapauns 3a cboTeTcTaMe Ha EC
€ AoCTbMHa Ha http://www.cudy.com/ce.

20. Lietuviy kalba

Cudy $iuo pareiskia, kad $is jrenginys atitinka
esminius reikalavimus ir kitas svarbias Direktyva
2014/30/ES, Direktyva 2014/35/ES, Direktyva
2014/53/ ES, Direktyvos 2011/65/ES, Direktyvos
(ES)2015/863 nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikta
http://www.cudy.com/ce.

21. YkpaiHcbka

Cudy unm 3aaBnse, WO Lei NpucTpii Bignosigae
OCHOBHUM BVMOraMm Ta iHWWM BifNoBigHUM
nonoxeHHam Aupektusa 2014/30/EU, OupekTusa
2014/35/EU, AnpekTnea 2014/53/EU, OupekTusa
2011/65/EU, AnpexTusa (EU) 2015/863.

OpuvriHanbHa aeknapauis BignosigHocTi EC gocTynHa
3a agpecoto http://www.cudy.com/ce.

22. Hrvatski

Cudy ovime izjavljuje da je ovaj uredaj u skladu s
bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama
Direktiva 2011/65/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva (EU)
2015/863.

* Benutzen Sie das Gerat nicht dort, wo drahtlose
Geréte nicht erlaubt sind.

* Dieser USB-Adapter kann nur von Computern mit
Strom versorgt werden, die der Limited Power
Source (LPS) entsprechen.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten
Sicherheitshinweise, wenn Sie das Geréat bedienen.
Wir kénnen nicht garantieren, dass es durch
unsachgemé&Ben Gebrauch des Gerétes zu keinen
Unféllen oder Schaden kommt. Bitte verwenden Sie
dieses Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es auf
eigenes Risiko.

Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerét erflllt die EU-Anforderungen
(2014/53/EU Artikel 3.1a) zur Begrenzung der
Exposition der Bevolkerung gegeniiber
elektromagnetischen Feldern zum Schutz der
Gesundheit.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn
das Gerat 20 cm von Ihrem Korper entfernt
verwendet wird.

Nationale Beschrankungen

Achtung: Dieses Gerat darf in allen
EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Landern sowie
Nordirland nur in Innenrdumen verwendet werden.

Sigurnosne informacije (HR)

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage ili vrucih
okruzenja.

« Ne pokusavajte rastaviti, popraviti ili modificirati

uredaj.

+ Ne koristite uredaj tamo gdje bezi¢ni uredaji nisu
dopusteni.

+ Ovaj USB adapter mogu napajati samo racunala

koja su u skladu s ograni¢enim izvorom napajanja

(LPS).

Prilikom rada s uredajem procitajte i pridrzavajte se
gore navedenih sigurnosnih informacija. Ne mozemo
jamgiti da nece doéi do nezgoda ili Stete zbog
nepravilne uporabe uredaja. Pazljivo koristite ovaj
proizvod i radite na vlastitu odgovornost.

Podaci o izloZenosti RF zracenju

Ovaj uredaj udovoljava zahtjevima EU (2014/53/EU
¢lanak 3.1a) o ograni¢enju izlaganja javnosti
elektromagnetskim poljima radi zastite zdravlja.
Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se
uredaj koristi na udaljenosti od 20 cm od vaseg
tijela.

Paznja: Ovaj se uredaj smije koristiti samo u
zatvorenom prostoru u svim drzavama ¢lanicama EU
i zemljama EFTA-e te Sjevernoj Irskoj.

Restrictii nationale

t {R¥Boate fi utilizat numai in
interior In toate statele membre UE si tarile EFTA si
Irlanda de Nord.

Bezpeé&nostné informacie (SK)

« UdrZujte zariadenie mimo dosahu vody, ohfa,
vlhkosti alebo hortceho prostredia.

+ Nepokusajte sa zariadenie rozoberat, opravovat
ani upravovat.

* NepouZivajte zariadenie tam, kde nie st povolené
bezdrétové zariadenia.

« Tento USB adaptér mdze byt napéjany iba
pocitami, ktoré vyhovuju Limited Power Source
(LPS).

Pri pouzivani zariadenia si precitajte a dodrziavajte
vyssie uvedené bezpecénostné informéacie.
Neméozeme zarucit, Zze v dosledku nespravneho
pouzivania zariadenia neddjde k Ziadnym nehodam
alebo $kodam. Tento vyrobok pouZivajte opatrne a
prevadzkujte ho na vlastné riziko.

Informécie o vystaveni RF

Toto zariadenie spifia poziadavky EU (2014/53/EU &l.
3.1a) 0 obmedzeni vystavenia $irokej verejnosti
elektromagnetickym poliam z dévodu ochrany
zdravia.

Zariadenie vyhovuje $pecifikaciam RF, ked' sa
zariadenie pouZiva vo vzdialenosti 20 cm od tela.

H|Hofl CHHEU 27 AbeH(2014/53/EU Z% 31a)2
sE5UC
’é’x\% N[O 20cm 72[0| AL E [f RF AFES
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Informasi keselamatan (ID)

« Jauhkan perangkat dari air, api, kelembapan, atau
lingkungan panas.

+ Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau
memodifikasi perangkat.

« Jangan gunakan perangkat di tempat yang tidak
mengizinkan perangkat nirkabel.

+ Adaptor USB ini hanya dapat diberi daya oleh
komputer yang mematuhi Sumber Daya Terbatas (LPS).

Harap baca dan ikuti informasi keselamatan di atas saat
mengoperasikan perangkat. Kami tidak dapat menjamin
bahwa tidak akan terjadi kecelakaan atau kerusakan
akibat penggunaan perangkat yang tidak tepat. Harap
gunakan produk ini dengan hati-hati dan
pengoperasian dengan risiko Anda sendiri.

Informasi Paparan RF

Perangkat ini memenunhi persyaratan UE (2014/53/EU
Pasal 3.1a) tentang pembatasan paparan medan
elektromagnetik pada masyarakat umum sebagai
perlindungan kesehatan.

Perangkat mematuhi spesifikasi RF bila perangkat
digunakan pada jarak 20 cm dari tubuh Anda.

doyaduanulaoasu(TH)
« iugunsallitvieannit T mnudu wioanmueadonitsou
« ot wnpuuondudiu douuwn viasiaulasgunsal

Izvorna EU izjava o sukladnosti dostupna je na
http://www.cudy.com/ce.

23. Slovenséina

Cudy s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z
bistvenimi zahtevami in drugimi relevantnimi dologili
Direktiva 2011/65/EU, Direktiva 2014/30/EU, Direktiva
2014/35/EU, Direktiva 2014/53/EU, Direktiva
(EU)2015/863.

Prvotna izjava EU o skladnosti je na voljo na
http://www.cudy.com/ce.

24. Latviski

Cudy ar %o pazino, ka &T ierice atbilst Direktiva
2011/65/ES, Direktiva 2014/53/ES, Direktiva 2014/30/
ES,Direktiva 2014/35/ES, Direktiva (ES)2015/863
batiskajam prasibam un citiem atbilstosiem
noteikumiem.

Sakotnéja ES atbilstibas deklaracija pieejama
http://www.cudy.com/ce.

25. Eesti

Cudy kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab
direktiiv 2011/65/EL, direktiiv 2014/30/EL, direktiiv
2014/35/EL, direktiiv 2014/53/EL, direktiiv (EL)
2015/863 péhinduetele ja muudele asjakohastele
satetele.

Originaalne EL vastavusdeklaratsioon on saadaval
aadressil http://www.cudy.com/ce.

Informacién de seguridad (ES)

* Mantenga el dispositivo alejado del agua, fuego,
humedad o ambientes calurosos.

* No intente desmontar, reparar ni modificar el
dispositivo.

* No utilice el dispositivo donde no se permitan
dispositivos inaldmbricos.

« Este adaptador USB sdlo puede funcionar con
computadoras que cumplan con la fuente de energia
limitada (LPS).

Lea y siga la informacion de seguridad anterior
cuando opere el dispositivo. No podemos garantizar
que no se produzcan accidentes o dafios debido al
uso inadecuado del dispositivo. Utilice este producto
con cuidado y utilicelo bajo su propia
responsabilidad.

Informacion sobre exposicion a RF

Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE
(2014/53/UE, articulo 3.1a) sobre la limitacién de la
exposicion del publico en general a campos
electromagnéticos a modo de proteccion de la salud.
El dispositivo cumple con las especificaciones de RF
cuando se utiliza a 20 cm de su cuerpo.

Restricciones nacionales

Atencion: Este dispositivo solo se puede utilizar en
interiores en todos los estados miembros de la UE y
los paises de la AELC e Irlanda del Norte.

Biztons&gi informéciok (HU)

« Tartsa tavol a készliléket viztdl, tiztdl,
nedvességtol vagy forré kornyezettdl.

* Ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy
mddositani a késziiléket.

« Ne haszndlja a késztiléket olyan helyen, ahol a
vezeték nélkiili eszkézok hasznélata nem
engedélyezett.

« Ezt az USB-adaptert csak olyan szamitégépek
taplalhatjak, amelyek megfelelnek a korlatozott
energiaforrasnak (LPS).

Kérjiik, olvassa el és kdvesse a fenti biztonsagi
tudnivaldkat a készllék hasznalatakor. Nem tudjuk
garantalni, hogy a készlilék nem rendeltetésszert
hasznélatabdl eredd baleset vagy kar nem
kovetkezik be. Kérjiik, hasznalja ezt a terméket
dvatosan, és sajat felelésségére haszndlja.

RF expoziciés informacié

Ez az eszk6z megfelel az EU kévetelményeinek
(2014/53/EU 3.1a. cikk), amely korldtozza a lakossag
elektromagneses tereknek valo kitettségét
egészségvédelem celjabol

A késztilék megfelel a radidfrekvencids eléirdsoknak,
ha a késziiléket a testétél 20 cm-re hasznaljak.

Orszagos korlatozasok

Figyelem: Ez a készlilék csak beltérben hasznélhatd
az Osszes EU-tagorszégban és EFTA-orszagban,
valamint Eszak-Irorszagban.

Narodné obmedzenia

nie sa mdze pouzivat iba
v interiéri vo vSetkych ¢lenskych Statoch EU a
krajinach EFTA a v Severnom Irsku.

Varnostne informacije (SL)

« Napravo hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali
vro¢ih okolij.

* Naprave ne poskuSajte razstaviti, popraviti ali
spremeniti.

* Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezZi¢ne
naprave niso dovoljene.

* Ta adapter USB lahko napajajo samo racunalniki, ki
so skladni z omejenim virom napajanja (LPS).

Pri uporabi naprave preberite in upostevajte zgornje
varnostne informacije. Ne moremo zagotoviti, da
zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do
nesrec ali $kode. Prosimo, da ta izdelek uporabljate
previdno in delate na lastno odgovornost.

Informacije o izpostavljenosti RF

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (2014/53/EU ¢&len
3.1a) o omejevanju izpostavljenosti splo$ne javnosti
elektromagnetnim poljem zaradi varovanja zdravja.
Naprava je skladna z RF specifikacijami, ko napravo
uporabljate na razdalji 20 cm od telesa.
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doyanisduda RF
aunsaiilidulumudormuavasannmylsy (2014/53/EU
Article 3.1a) ifinAunsiAnmsandaausulmin wihoos
Usznawi luTasmsduasasaunm
aunsalidulumudormua RF Woldaunsatogvineansaniy
vasam 20 wu.

Théng tin an toan(VI)

« DE thiét bj tranh xa nudc, Ira, moi trudong &m UGt
hoac noéng.

6ng 8 gang thao rdi, stra chita hoac stra d6i
thiét bi.

« Khéng sir dung thiét bi & nai khéng cho phép sir
dung thiét bj khéng day.

« B chuy&n d6i USB nay chi cé thé dugc cap ngudn
bdi cac may tinh tuan thi Ngudn dién han ché (LPS).

Vui long doc va lam theo cac thong tin an toan trén
khi van hanh thiét bi. Chung téi khéng thé dam bao
rang sé khéng cé tai nan hoac hu hdng nao xay ra
do str dung thiét bi khéng dung cach. Vui long st
dung san phdm nay mét céch cén than va tu chiu rdi
ro.
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Informazioni sulla sicurezza (IT)

« Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco,
umidita o ambienti caldi.

* Non tentare di smontare, riparare o modificare il
dispositivo.

* Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui non
sono consentiti dispositivi wireless.

* Questo adattatore USB pud essere alimentato
solo da computer conformi a Limited Power
Source (LPS).

Si prega di leggere e seguire le informazioni di
sicurezza sopra riportate durante I'utilizzo del
dispositivo. Non possiamo garantire che non si
verifichino incidenti o danni dovuti all'uso
improprio del dispositivo. Si prega di utilizzare
questo prodotto con cura e di operare a proprio
rischio.

Informazioni sull'esposizione alle radiofrequenze
Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE
(2014/53/UE articolo 3.1a) sulla limitazione
dell'esposizione del pubblico ai campi
elettromagnetici a scopo di protezione della
salute.

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando
viene utilizzato a 20 cm dal corpo.

Restrizioni nazionali

Attenzione: In tutti gli stati membri dell'UE, nei
paesi dell’AELS e in Irlanda del Nord questo

Saugumo informacija (LT)

* Saugokite jrenginj nuo vandens, ugnies,
drégmés ar karstos aplinkos.

« Nebandykite iSardyti, taisyti ar modifikuoti
jrenginio.

« Nenaudokite jrenginio ten, kur neleidziami
belaidZiai jrenginiai.

« §j USB adapterj gali maitinti tik kompiuteriai,
atitinkantys riboto maitinimo $altinio (LPS)
reikalavimus.

Perskaitykite ir vadovaukités auk$¢iau pateikta
saugos informacija, kai naudojate jrenginj.
Negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso
naudojimo nebus nelaimingy atsitikimy ar Zalos.
Naudokite §j gaminj atsargiai ir prisiimkite
atsakomybe.

RF poveikio informacija

Sis prietaisas atitinka ES reikalavimus (2014/53/ES
3.1a straipsnis) dél elektromagnetiniy lauky
poveikio placiajai visuomenei apribojimo sveikatos
apsaugos tikslais.

Jrenginys atitinka RF specifikacijas, kai prietaisas
naudojamas 20 cm atstumu nuo jisy kano.

Démesio: Sis prietaisas gali biiti naudojamas tik
patalpose visose ES valstybése narése ir ELPA
Salyse bei Siaurés Airijoje.

zaprtih prostorih v vseh drzavah ¢lanicah EU in
drZzavah EFTA ter na Severnem Irskem.

Sékerhetsinformation(SV)

« Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller
heta miljoer.

* Forsok inte att plocka isér, reparera eller
modifiera enheten.

« Anvand inte enheten dér tradlésa enheter inte &r
tilldtna.

* Denna USB-adapter kan endast drivas av
datorer som 6verensstammer med Limited Power
Source (LPS).

L&s och folj sékerhetsinformationen ovan nar du
anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga
olyckor eller skador intréffar pa grund av felaktig
anvandning av enheten. Anvand denna produkt
med forsiktighet och anvénd pé egen risk.

Information om RF-exponering

Denna enhet uppfyller EU-kraven (2014/53/EU
Artikel 3.1a) om begréansning av exponering av
allmanheten for elektromagnetiska félt i form av
halsoskydd.

Enheten uppfyller RF-specifikationerna nar
enheten anvands 20 cm frén din kropp.

Nationella restrikti

l servera Denna enhe’ ar endast anvandas

Théng tin phoi nhiém RF

Thiét bj nay dap (mg cac yéu cau clia EU
(2014/53/EU Diéu 3.1a) vé han ché tiép xdc cla
cdng ching vai trudng dién tir dé bdo vé suc
khoe.

Thiét bj nay tudn thi cac théng sé k¥ thuat RF khi
thiét bi dugc sr dung céach co thé ban 20 cm.
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